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ARGUMENT

2023. La France rebaptisée du nom de Franquie, en hommage au célébre
dictateur espagnol du milieu du xx° siécle, est devenue un régime
totalitaire et xénophobe. Les autorités ont décidé d’éliminer de notre
vocabulaire tous les mots suspects d’appartenance ou d’origine étrangeres
soupgonnés de vouloir amollir l’énergie de nos concitoyens..

Ces mots font l’objet d’'un avis de recherche détaillé pour reconduite
immeédiate a la frontiere.

Des avis de recherche, dénoncant les méfaits de 10 de ces mots, jugés
particulierement dangereux, en particulier le mot « amour » ont été
placardés sur les murs de nos villes.

Ils sont accompagnés par une gigantesque affiche rouge congue sur le
modeéle de I’Affiche rouge utilisée par les nazis pour déconsidérer l'armée
de la Libération.

Des lettres de délation commencent a arriver dans les bureaux du
Ministére des Mots qui n’hésite pas a pratiquer dans ses caves des
interrogatoires musclés !

Car, comme toujours, la résistance s’organise.

Les 10 mots :

abricot, amour, bachi bouzouk,
bijou, bizarre, chic, clown,
metre, passe-partout,
valser.



Communication officielle
du Ministre des mots

A compter du 9 janvier 2023, moi,
Ministre des mots, interdis l'usage du mot
"AMOUR" dans notre grande et helle patrie.
i Pour rendre notre langue encore plus pure
& gu'elle ne I'est, je vous ordonne, mes chers
Franquiliens et Franquiliennes:

- de rayer de tous les calendriers
le 14 février, date associée naivement au mot
proscrit. Cette mesure vous évitera de vous
ruiner, mes chers habitants ! Pour remplacer le
14, nous passerons désormais du 13 au 15
féurier, et ajouteront un 29 février (et les
années hissextiles, un 30 février] ;

-fI'effacer de votre mémoire tout événement personnel associé au
saint jusqu’alors fété le 9 aoiit ;

-tle faire disparaitre de votre vie tout ce qui est en lien avec
sentiment. Celui-ci vous fait perdre la raison et vous met dans tous vos états.
Ne vous laissez plus influencer! Ne l'oubliez pas: il s'agit d'une invention de
I'étranger!

-fe détruire tous les gadgets, toutes les oeuvres littéraires, tous
les films qui évoguent ce mot ennemi.

Mes chers Franquiliens, Franquiliennes, comme vous le savez, j'ai
toujours agi dans votre intérét. N'écoutez pas les cris de protestation de nos
ennemis. Battez-vous avec nous contre ces vermines qui, en livrant notre
langue a I'étranger ainsi qu'aux émotions coupahles, 1a vouent a une
dégradation certaine.

Votre cher Mlnlstrgﬁ{mj Q
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Note de service émanant du Ministéere de la Police des mots, en
date du 12 janvier 2023 :

Dans le cadre de la grande lutte initiée par notre bien-aimé
PRESIDENT GRUMOT pour la PURIFICATION de la LANGUE
FRANQUIENNE, nous demandons a la BRUTE (Brigade de Recherche
des Usages et des Termes Exogames) de rechercher par tous les
moyens disponibles a remonter la filiere « Abricot » en vue de
démanteler son réseau étymologique.

Selon les informations dont nous disposons, ce mot
remonterait a 1l’antiquité gréco-romaine et aurait ensuite été
dérobé par les arabes et les espagnols avant de s’introduire
clandestinement en France.

Par ailleurs, ordre est donné a la section de 1la BRUTE
dirigée par 1’adjudant Bigle, d’investiguer au sein de la
population des 1livres afin de mettre un terme aux emplois
qgqu’elle continue a faire de ce terme malgré les mises en garde
répétées de notre GOUVERNEMENT.

Récompense sera accordée a toute personne nous permettant de
mettre la main sur d’éventuels contrevenants.
Pour le Ministre des mots, Monsieur Jean BONNARIEN,
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Rapport de M.CRETIN, sous-chef de service au département chargé du
dégraissage des dictionnaires a la BRUTE :

Monssieu le cheffe de cabine,

les recherche que jé féte a votre demand sur le mo abrico en
demandan a mes oms de le fere on donné les resultas que Jje
voue envoua endessou com Jje lai é ressu san corigé les fobte
pourre fére plu vite.

Avek toute létendu de tou mon ressepet pour vou é votre
famille.

Longue vit au President GRUMOT !

M. CRETIN
Saoul-cheffe en cheffe %jﬁﬂbﬁsg\
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* NOTE DE M. CHAFOUIN (Inspecteur deuxiéme classe a la BRUTE)

Le suspect « abricot » serait apparu en France en 1512 apres
étre passé du latin a 1’arabe et au catalan.

L’individu s’est d’abord fait appeler « Praecoquum » ce qui
signifiait « précoce » puis a changé son 1identité en
« praikokion ». Une fois parvenu en Arabie, il s’est dissimulé
sous le nom d’ « Al barrqug ».

On le retrouve ensuite sous le nom d’ « Albaricoque » en
Espagne puis d’ « Aubercot » en France.

L’individu est parvenu a dissimuler son identité en
utilisant 3 ruses linguistiques : la métathese, 1’anaptixe et
1"agglutination qui n’ont plus aucun secret pour nos services
si vaillamment et brillamment dirigés par M. Crétin.

Enfin, 11 a pu bénéficier d’un réseau de complicité
particulierement 1important dont Je ne citerai ici que
l’essentiel, me bornant a renvoyer au mémoire de 799 pages et
4 lignes que mon collegue M. COMBLE a rédigé sur le sujet.
Parmi les principaux complices de 1’individu « Abricot » nous
avons ainsi identifié en particulier les individus « tarte »
si suspect a notre bien aimé Président GRUMOT, mais aussi
« Compote », « Sirop », « Confiture » , « Marmelade »,
« Péche », sans compter les individus « Frais », « Confit » et
« Noyau ».

}Elfg\
A noter que le suspect « Pépin » a pu étre 1nnocente//
fm

REQUETE ADRESSEE PAR M. CHAFOUIN (Inspecteur deuxzé%ge\slasse
la BRUTE) a M. CRETIN (Sous-chef de service) *QR A.‘*f\

Je vous serais infiniment reconnaissant de bien wvouloir
m’adjoindre le renfort de M. COMBLE afin de poursuivre mes
recherches a propos de 1’individu PASSE-PARTOUT. En effet ce
dernier présente des identités multiples allant du simple
objet a vocation multiple jusqu’a devenir une personnalité
célebre du monde de la télévision en passant par celle de
personnage romanesque.

I1 est extrémement difficile a suivre. Au XVII déja, le nommé
passe-partout aurait réussi a prendre la forme d’une clé-
squelette, réalisée par un nommé Rossignol, serrurier du Roy,
qui permettait d’ouvrir toutes les serrures du Royaume !

Je n’ose imaginer ce qu’il serait capable de faire aujourd’hui
si nous n’y mettons pas bon ordre.



Mot ennemi d’'origine anglaise, entré sournoisement en France (ex
Franquie) en 1823. A malicieusement donné naissance, quelgques
années plus tard, au mot clownerie, et vers 1910 a I'adjectif
clownesque.
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Toute personne convaincue d’avoir employé ce mot sera jugée rétive
a l'effort national de purification de notre langue.

Sanctions:
- Toute personne gqui prononcera cé mot sera emprisonnée
pendant 1mois.
- Toute personne qui écrira ce mot sera emprisonnée pendant 2
mois.
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Mot ennemi aux origines troubles, qui semble trouver ses racines en Gréce. S'est insinué
dans notre langue et a donné naissance a une multitude de termes a combattre : le verhe
meétrer, le nom métreur (qui exerce I'action de métrer), le nom métrage.

Sous couvert de Ia poésie (activité hien souvent suspecte), oul il désignait une mesure du
vers déterminée par le nombre de pieds qui le composent, le terme s'est sournoisement
insinué dans notre langue pour désigner une unité de mesure, et a méme donné son nom a
l'objet concret qui permet d'effectuer ladite mesure !

= A - '

Dorénavant,
= lamesure équivalente au terme réprouvé portera le heau nom de : franquin ;
= [activité qui consiste a effectuer une mesure sera désignée par le verhe :
franquer;
= |e citoyen en charge de cette responsabilité aura la fonction officielle de
franqueur.
A noter : Ia distance officielle entre Dunkergue et Perpignan est, 3 compter de ce
jour, de 1000 franquins.

Toute personne convaincue d’avoir employé ce mot sera jugeée rétive
a l'effort national de purification de notre langue.

Quiconque apportera son aide a I'eradication totale du
meot sera recompense.

Iy va de la sireté de notre si beau nﬂ;’i\"%\
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-Arrivé en France (ancienne Franquie) en 1460, ce mot vient tout droit de
Bretagne « bhizou n: anneau. Le terme n’étant pas du pur franquien, quiconque
Iemploiera s'exposera a de graves sanctions.

-1l désigne de petits objets qui servent a Ia parure, ce qui trahit hien Ia son goiit
pour la dissimulation, et Ia fantaisie. Aussi, nous vous demandons votre
coopération afin de I'éliminer définitivement et d’éliminer ceux qui le
prononcent encore.

-les marchands desdits produits devront a 'avenir haptiser leur houtique
« haguerie » ou « colliererie », termes dont les origines ont été verifiées par le
Ministére des mots.

| J}I{ ‘\-‘\ﬁ“"

TEXTE DE L’AVIS DE RECHERCHE CONCERNANT BACHI-
BOUZOUK :

Entrée en France au cours du XXeéme siecle, grace aux insultes d’un vieux capitaine
alcoolique nommé Haddock, ce mot infame n’a méme pas cherché a dissimuler son origine. Il
est tres facile a reconnaitre malgré son orthographe compliqué.

Venu de Turquie et étant de formation militaire, il est extremement dangereux etdoit
impérativement étre dénoncé aux autorités franquistes.

Rejeté par le peuple des mots simples que notre gouvernement a entrepris de
défendre, il est souvent seul et mal aimé, et se cache pour ne pas étre remarqué.

NECROLQOGIE : Atticle paru dans le News Pas Peur, journal interdit par les autorités et

diffusé par des réseaux dits de résistance

C’est avec une grande émotion que votre journal «Le News pas peur» a le regret de vous
annoncer le déces d’ «abricot» dans notre langue. Ce brave mot aux syllabes sucrées venues
d’Arabie nous a quitté le dimanche 1% mai 2023. Il avait tenté de s’abriter pendant des mois
sous le nom d’«Abbé Crédo». Mais les autorités ont retrouvé sa trace pour I'expulser vers son
Pays d’origine. Citoyens, voyez cette abomination, réagissez, nous pouvons encore sauver
d’autres mots victimes de leur folie.



AVIS
Evasion du mot Amour !!!!!!

Celui-ci a pris la fuite du dictionnaire des mots prohibés. Nous le recherchons
trés activement car il est tres dangereux et peut causer de nombreux dégats. On a
constaté qu’il pouvait ranimer certains sentiments désormais interdits. Toutes les
personnes surprises a €éprouver ces €émotions, seront contraintes a étre internées
immédiatement afin d’éviter toute contamination.

Ce sentiment est d’autant plus dévastateur qu’il peut susciter une envie de
révolte envers notre brillantissime gouvernement.

PRENEZ GARDE 1l

Suite a cet incident, une série de décrets a été publiée, parmi lesquels:

- Interdiction de critiquer les nouvelles lois sous peine d’emprisonnement
(article 1023).

- Toute personne surprise a prononcer et éprouver ce terme injurieux pour
notre institution utopique sera directement jugée et séveérement punie par
une peine d’isolement définitive (article 1001).

Nous en profitons pour vous rappeler la loi suivante, qu’il faut appliquer

d’autant plus.

- Remplacement de ce terme abominable par le mot «obéissance» (article
1002). Cela entraine donc la modification, de beaucoup d’expressions et
chansons qui étaient tout a fait horribles autrefois. Nous pouvons citer par
exemple:

o Ce n’est pas de I'obéissance c’est de la rage!
En obéissance il faut tout partager!
Vivre d’obéissance et d’eau fraiche!
L’obéissance est aveugle!
Pour 'obéissance de Dieul!

o Ne faites pas la guerre, obéissez!
Les chansons que nous avons censurées étant impropres a notre régime sont les
suivantes: «Quand on a que 'amour», «mon cceur, mon amour», «’hymne a
Iamour», «aimer», «aimer jusqu’a 'impossible», «’envie d’aimer». Tous ces
interpreétes ont été expatriés vers les pays voisins. Que cela serve de lecon aux
«romantiquesy!!!

- Nous vous annong¢ons aussi que l’ancestrale « Saint Valentin», est
remplacée par la merveilleuse fete de I’Obéissance car elle n’a plus de
raison d’étre. Pendant notre nouvelle féte chacun devra se consacrer corps
et ames a la tache décernée par un représentant de la loi.

0 O O O

"&JE’LIQ

Vos généraux bienveillants, les Franq tes. ~
«Quand on obéit on ne doute| dM ¢ rien»
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Archives du Ministere
de la Police des mots :

Dossier «Passe-Partout » : cote 874 154 pp D

LETTRE DE DELATION RECUE LE 27 MARS 2023

Le 25 Mars 2023, Franquie.
Monsieur le Ministre des mots,

En tant que bon et vaillant citoyen de la République d&ranquie, je voulais
vous signaler que depuis |'interdiction des 10 mots que je n'oserai jamais dire,
soyez-en sir, pour |'honneur de la patrie et par respect pour vous, plusieurs de
mes voisins ou quelques vieilles connaissances OSENT prononcer lesdits mots !

La plupart le font I'air de rien, croyant que personne ne les entend, mais moi,
je suis toujours la ot il faut et quand il le faut !

J'ai ainsi surpris monsieur Tartampion, mon voisin du 4°™ étage, regarder
d'anciens enregistrements de I'émission télévisée « Fort Boyard », pourtant
interdite de longue date pour les raisons que l'on sait. A plusieurs reprises dans
cette émission, un animateur a prononcé : *****_xxxxxxx Sqchez que Monsieur
Tartampion a ponctué chacune de ses interventions par des applaudissements
enthousiastes | Ce dernier mérite une sanction exemplaire.

Tous mes voeux a vous et a votre femme.

Votre trés dévoué,

Monsieur D. NONCET

Dossier «Passe-Partout » : cote 874 159 pp P

Article paru dans le News Pas Peur, journal interdit par les autorités et
diffusé par des réseaux dits de résistance :
« Passe partout » ne passera plus, selon les nouvelles
dispositions sans queue ni téte du gouvernement.
En effet, | 'Etat a décidé d’arréter ce mot ; des affiches rouges
sont collées dans les rues. La faute dont on accuse ce pauvre
mot innocent ? Il est multiculturel, se mélange facilement,
discret, est accepté de tous... De tous, sauf de I'Etat
incompréhensif qu’est la Franquie !
Mobilisons nous ! N'ayons pas peur des autorités ! Agissons en
faveur de nos amis les mots ! Pour que les mots soient toujours
plus forts, aidons passe partout a survivre ; cachons-le,
déguisons-le, nourrissons-le ! Toute aide est la bienvenue !
Chaque effort est apprécié !
Que les mots soient avec vous !



Dossier «Amour» : cote 10589 174 am D12
LETTRE DE DELATION RECUE LE 23 OCTOBRE 2023
Franquie, Jeudi 23 octobre 2023
Cher Ministre des Mots,

Je n’aimerais point vous paraitre importun, mais moi qui suis un citoyen honnéte et
raisonnable, moi qui obéit scrupuleusement aux régles imposées par le Ministere, je tiens par
la présente a dénoncer ma voisine du septieme étage, Mme Amoujou ( 5 rue de la danse a
trois temps).

Elle est coupable d’avoir enfreint le décret en utilisant ’'un des mots qui vient d’étre
interdit, mais que je me garderai bien d’employer (celui qui désigne un sentiment souvent pris
pour de la passion...). Elle a en effet publiquement affirmé, chez le boucher de la rue
Grumot, qu’elle éprouvait des sentiments pour la blanquette de veau.

Je vous prie de m’excuser de ne pas prononcer ce mot, mais la régle instaurée me
I’interdit.

Je tiens aussi a préciser que le marchand “d’objets de valeurs” (pendentifs, bracelets,
de bagues...) du quartier n’a changé I’enseigne de son magasin que ce matin, alors que la loi
I’exigeait depuis 3 jours déja.

Je vous prie d’agréer, cher Monsieur le Ministre des mots, I’expression de mes
salutations distinguées.

Un honnéte citoyen anonyme qui ne vous décevra jamais.

Dossier «BIJOU» : cote 4863 708 bi K51

Brouillon de tract retrouvé au domicile du nommé VODELOR
Albert, anarchiste notoire !

Mes chers compatriotes !

L’heure est grave ! Vous savez trés bien que la Franquie est menacée
par un interdit qui porte sur le mot « bijou »

Vous-méme, joaillier de pére en fils, bijoutier, ou simplement
propriétaire d’une parure, étes menacés d’emprisonnement si vous nommez
lobjet luxueux !

Moi-méme bijoutier, je risque de perdre ma clientéle et ma
profession ! Pourquoi céder a leur pression ?

Prétexter que ce mot est d’origine étrangere et qu’il est entré en
Franquie de maniére illicite frise le ridicule : le mot est d’origine bretonne.
Les bretons ne seront-ils donc bientot plus franquiens ?

1l faut résister ! Organisons-nous !



Voici pour Uheure quelques conseils :

e creusez une issue de secours au cas ou la milice viendrait fouiller
votre maison.

e construisez un petit laboratoire secret pour terminer les finitions des
bijoux et stocker le matériel.

® assurez-vous de bien connaitre vos acheteurs .

® e faites confiance a personne, pas méme a votre famille et vos amis.

o au cas ou la milice débarquerait, dissimulez le plus de bagues et
boucles d’oreilles.

e changez souvent d’apparence ( moustache, cheveux long, barbe ...)
quand vous circulez en ville.

Plus d’informations vous seront trans
secretes !

7s des prochaines

Le petit futé.

Article paru dans le News Pas Peur :

Triste nouvelle: nous avons appris la mort de Bijou. Bijou
s’en est allé du dictionnaire. Cette pauvre victime a été rayée
du vocabulaire de notre pays.

Apres quelques tentatives de camouflage, aprés un mariage par
union de calambour, apreés avoir usé de mots valises pour
essayer de se cacher sous l'identité de «bigott», puis
«bijjour», subterfuges malheureusement déjoués par les
autorités, bijou a péri.

Mais ce n’est pas le moment de baisser les bras! Mettons nous
au service de la Langue! Ce n’est pas une raison pour
abandonner «bijjou»! Ne le jetons pas aux oubliettes!
Continuons a utiliser ce mot! Le journal organise notamment
une marche de protestation dédiée a la mémoire des trop
nombreux mots supprimés, arrétés et renvoyés inutilement!
«En avant les mots!»

Dossier «BIZARRE» : cotel11111 888 bz B3

Article paru dans le News Pas Peur :
C’est un Bizarre hagard que la police vient d’emmener au centre de rétention de
TRISTEVILLE pour lui signifier son expulsion. Nos lecteurs savent que ce personnage pas
ordinaire d’origine méditerranéenne était recherché essentiellement en raison de son caractere
libre et indépendant. Nul doute que dans cette période ou nos gouvernants veulent tout
ramener a la plus étroite et triste normalité, Bizarre nous manquera.



Dossier «CLOWN» : cote 8888 888 cl P8

Article paru dans le journal se prétendant de Résistance,
en vérité anarchisant et terroriste : COMBAT:

Effarant ! Résistants,
résistantes, habitants,
habitantes, étres humains
(nous savons qu'il en existe
encore !), vous avez sans
. & nul doute vu vous aussi les
‘@ abominables avis de
A recherche salissants les
murs de ce pays ! Ces avis
! o de recherche haineux,
placardés partout ou nos
yeux se posent, polluants
encore plus nos Vvilles,
choquants de plus bel nos esprits ! Avis de recherche incongrus,
dépourvus d’humanité et de bon sens ! Ces saletés étouffent nos
mots pour créer de nouveaux maux et blessures, entaillent notre
Langue ! Non a ces absurdités ! Non a l'arrestation des mots ! Stop
au massacre ! Unissons nos forces, nos idées pour sauver
I'ensemble des mots qui constituent la vie de notre vocabulaire !
Rassemblons nous ! Vous devez vous aussi étre écoeurés par les
nouveaux avis de recherche visant a l'arrestation du mot
« CLOWN » ! Lisez ce qui suit ; C'est terriblement ahurissant !

« Avis de recherche :

CLOWN.

Ce mot a connotation humoristique doit étre supprimé au plus vite

car il évoque la joie et incite au rire.
Tout sentiment est banni de Franquie, or « clown » provoque des

sentiments heureux, donc
« clown » ne doit plus exister.
Si vous apercevez ce mot en liberté, avertissez IMMEDIATEMENT
les autorités. Il sera tout
De suite mis hors d’état de nuire. »

Il ne doit plus rester de mots pour exprimer les émotions
et réflexions déclenchées par ces cochonneries immorales !



Archives du Ministere
de la Police des mots :

Dossier « ABRICOT » : cote 668 224 ab F

Liste des mariages blancs découverts suite aux
dénonciations effectuées par les généreux habitants
de notre beau pays.
le banalbricot : abricot commun se dissimulant dans la
foule tout en revendiquant son origine arabe.
le habricot-vert : abricot immature et filandreux rendu
méconnaissable par sa couleur
l’abricause : abricot bavard qui dissimule son angoisse
sous un flot de paroles
palabricot : proche du précédent ; abricot cherchant a
tromper les honnétes citoyens en les entrainant dans des
discussions interminables.
l’abrichoral : abricot chanteur qui s’est mis au chant
pour se cacher sous un uniforme généralement composé d’un
pantalon bleu marine et d’une chemise échancrée a col
raide.
macabricot : abricot réduit a son noyau pour faire croire
qgqu’il a disparu.
Pharabricot : abricot renvoyant une forte lueur
intermittente de couleur orangée susceptible de favoriser
la fuite de ses congéneres.

Dossier RESERVE

AUX ENNEMIS de VINTERIEUR :
Sous-dossier : KASTOIVITFEZ Guillaume,
Sous-sous dossier, SAISIES: cote 10589 312 sa EO5
Feuillet 1

Poeme saisi au domicile du nommé KASTOIVITFEZ Guillaume,
poete d’origine incertaine et encadreur au chdmage

Les mots sont la chair de Pesprit.

IIs nous guident. IIs nous illuminent.
R ésistons a ces abrutis.

Qui nous roulent dans la farine!
Renvoyons Grumot chez Francine!
Nos gouvernants sont dangereux!

~ Du Beau ils étouffent le feu.

R Meéme 'amour ils 'assassinent!

Aux armes Francais!A vos plumes!
Que le cheeur des mots se rallume!



*Notes de M. FINOT, chargé du contrdle des écrits
pernicieux

Dire que tout ces poetes ne connessent meme pas l'ortografe ! Ils écrive
encore coeur avec un « h » lll
Demander a Chafouin de vérifier l'identité de cette Francine Il

Feuillet 2 :

MObilisation, MOderne, éMOTive,MOuvementée
Sur une chanson de Mickey 3D

Les mots étrangers, .suspects “{_'\e’ Saunte ] /p(CLfouoL 4
On ne les pronongait pas. ;

Tous les mots éliminés
On ne les oubliera pas.

Tous les mots se bousculaient, O U &
Et tous les mots s’affolaient, C:)
Puis tous les mots s’enfuyaient. e =
Mais ne les enterrons pas. M o AL oy
_b -
L t tendent les b 3 é
es mots nous tendent les bras. s prty
Aidons les a se relever!
Ne les abandonnons pas! oy
Les mots doivent étre libérés! . Pt
Tous les mots restent nos droits! O~ 4% 2 W o0 i
| hos y @& AP s gagy
Ne les laissons pas bruler! - 3
Sautons par dessus les lois; l"-‘w J% g 63‘3?'
Allons ensemble les sauver! 5 Cpei, W \%
O | AP ;Q, %&,0 &
FRO R
)\_

Demander & Chafouin de trouver v &
la residance de Mikey. On devré /ET
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Dossier RESERVE AUX ENNEMIS de PINTERIEUR :
Sous-dossier : ANNE France
Sous-sous dossier, SAISIES: cote 107 426 sa F 50

Extrait d’un Journal tenu par la nommée ANNE France et trouvé

dans le tiroir de son bureau apres son arrestation.
«L’amour»  est le mot le plus utilisé dans le monde. Si il est supprimé, ce sera une catastrophe!! 1l est tellement
beau dans toutes les langues.

Frangais : je t’'aime Russe : _
Anglais : I love you Grec: __
Italien : ti amo Neéerlandais : ik houd van jou

Provencal : t’ame
Occitan ; t’aimi

Breton : da grout a ran
Danois : jeg elsker dig

Portugais : amo-te (= ” . Norvégien : jeg elsker deg
Latin : te amo S o | Suédois : jag ilskar dig
Espagnol : i te [ r Hongrois : szeretlek
quiero b . Géorgien :

Catalan : t’estimo -~ Tabhitien : ua here au ia oe
Wallon : dji t'vet vol'tl Swahili : nakupenda
Allemand : ich liebe dich Polonais : kocham cie

Berlinois : ick liebe dir

Mais depuis qu’il a été supprimé, tout a changé. De moins en moins de films sont créés car c’est bien connu,
presque a chaque fois, il y a une histoire d’amour.
Les salles de cinéma font faillite et les acteurs sont au chémage.

Les chanteurs ne peuvent plus écrire de chansons romantiques.

Sous-sous dossier, SAISIES: cote 107 426 sa F 50

Document trouvé dans la poubelle de M. LITTRE JACQUES-EMILE
par 1"agent 0007 MAT HAHART

Poubelle litteraire

Importuner, tracagser

-




DOSSIER SPECIAL :

contenant les divers projets de lois & propositions émanant des services de
Monsieur BONNARIEN, Ministre d’Etat en charge de la Police des Mots et
de la reconstruction des intelligences.

PROPOSITION POUR REMPLACER LA SAINT VALENTIN
UNE NOUVELLE FETE : LA SAINT HERMITE

Il n'y a plus d'amour donc plus d'amoureux donc plus de Saint Valentin. Cette féte
sera désormais remplacée par celle de la Saint Hermite oU les gens sont censés
rester chez eux sans avoir aucune occupation. Ils doivent n'‘avoir aucun contact,
que ce soit avec des amis, des proches ou méme des animaux. Cette féte célebre
la solitude. Un rituel seul doit €tre respecté : on doit s'enfermer seul dans sa
chambre et se lamenter toute la journée.

DECLARATION DES INTERDICTIONS DE L’HERMITE

Celtte féte implique les nouvelles lois suivantes qui seront a
respecter oblisatoirement:

- Tous les couples étant mariés, fiancés ou vivant en concubinage
doivent se séparer.

-Les frais de divorce seront financés par I'état afin d'accélérer la
procédure.

-Tout geste affectueux effectué publiquement est séverement puni
par la loi.

-Tout objet exposant des déclarations amoureuses doit Etre
supprimé notamment les arbres affichant des graffitis seront
abattus.

-Toutes représentations théatrales ou comédies musicales comme
Roméo et Juliette seront poursuivis en justice pour outrage a la vie
publique.

-Le verbe « aimer » est supprimé du langage courant. Il est remplacé
par le verbe « hermiter »




-Toute naissance ou future naissance est déclarée suspecte. La mere
ne sera pas sanctionnée mais devra en contrepartie payer la scolarité
de son enfant et toutes les autres activités. Les aides sociales ne
seront plus fournies.

-Nous allons réinstaurer les écoles filles/gargons séparés |

projec ie BECYEL POUT

remplacer le mot
AMOUR

Amour

Nom masculin, signifiant un sentiment d'affection,
d'attirance sentimentale et sexuelle entre deux
personnes.

Etymologie : vient du latin « Amor ».

Ce mot est tres dangereux car il trés souvent employé et doit €tre interdit,
remplacé ou supprimé. Comme dans l'expression « poignée d'amour ». Cette
expression sera remplacée par « poignée de nouille ». Ainsi que les citations
suivantes :

« La nouille c'est I'harmonie des sentiments. »

» « Lanouille est la seule chose dont on ne peut pas se séparer. »

> « Lanouille est I'attirance de I'autre pour soi. »

» « La nouille n'est pas seulement un sentiment, elle est un art aussi. »

>

>

A\

« La haine excite des querelles, mais la nouille couvre toutes les fautes. »
« La Nouille c'est beaucoup plus que la nouille. »
Dans ces expressions le mot amour a été remplacé par le mot nouille cela
s'applique pour tout les autres proverbes, citations et expressions.
Toute personne qui n‘appliquera pas cette nouvelle loi sera séverement punie.
Le mot « amour » sera aussi supprimé des dictionnaires et encyclopédie, ainsi que
des livres, poemes...etc...



MINISTERE DE LA POLICE DES MOTS

Procés verbal d’interrogatoire du mot Amour:

Le commissaire aux mots : Allez me chercher ce
résistant, que cette histoire se regle au plus
vite!

Entrée du résistant.

Le commissaire aux mots : Vous pouvez vous asseoir. Et
maintenant déclinez votre identité, c’est un ordre !

Le résistant: Mon nom est un mot interdit que je ne pourrais
prononcer, car Jje risquerais de salir mon beau pays, la
Franquie.

Le commissaire aux mots : Cessez vos insolences et ne Jjouez
pas au plus malin avec moi. Je sais a qui j’ai affaire.

Le résistant : Je ne comprends pas ! J’étais moi-méme sur le
point de me présenter ici pour modifier mon nom de famille,
gui comme Jje vous 1l’'ai déja dit, est un mot interdit !
D'ailleurs, si je puis me permettre, il n'était vraiment pas
nécessaire d'envoyer des miliciens me chercher ! Je ne vois
pas 1l’intérét d’employer autant de moyens pour moi, honnéte
citoyen, alors qu’au dehors grouillent des résistants qgui ne

veulent qu'offenser notre beau pays et la pureté de sa langue
|

Le directeur commence a voir rouge.

Le commissaire aux mots : Arrétez vos bétises ! Je veux juste
des noms ! Et votre identité ! C’est 1la seule chose qui
demeure pour nous encore inconnue. Nous savons tout le reste.

Le résistant:Ah ! oui ! Je vois ! C'est la voisine du dessus
qui m’a dénoncé. Elle m’aura certainement entendu demander au
facteur s’il avait du courrier pour moi, du moins, a mon nom !
Je vous 1l’ai dit, le mot interdit est malheureusement mon nom
de famille ! J’avais bien remarqué qu'elle était biz...euh !
Pardon ! désagréable avec moi depuis un certain temps. Dites-
moi, quand vais-je pouvoir changer de nom ?

Le commissaire aux mots : Dans le couloir de la mort, si wvous
continuer vos insolences! On vous attribuera un numéro ! En
attendant, Jje veux votre nom, et celui de vos complices.

Le résistant : Mon nom désigne un sentiment, une passion si
vous préférez. Quant a mes complices, Jj’ignore de qui vous
parlez.



Le commissaire aux mots : Nous savons tout, arrétez de nier !
On vous a dénoncé. Votre groupe est si mal organisé que nous
n'avons pas méme mis un mois a démanteler votre réseau ! Il y
avait des taupes!

Le résistant : Vous insinuez que j'ai des taupes dans mon
jardin ?

Le commissaire aux mots : Taisez-vous !

Le résistant : Me taire ? Mais vous vouliez me faire parler,
non °?

Le commissaire aux mots : Vous étes un petit clo.. un petit

comique, vous !

Le résistant : Pardon, un petit clo.. ? Vous alliez dire ?

Le commissaire aux mots : Nous savons dgue vous étes
l’organisateur de tout ce désordre : les arbres plantés par
dizaines en pleine nuit, c’est wvous ! Les miliciens
empoisonnés, c’est vous ! Les enseignes du Boulevard Grumot,
c’est encore vous ! Et le virus informatique qui a contaminé
tous nos ordinateurs ! Vous ! L’appel a la résistance contre
notre peau pays et ses gouverneurs ! Vous ! Mais tout ca ne

vous rappelle peut-étre rien ?
Le résistant : Quelle preuve avez-vous contre-moi ?

Le commissaire ne peut plus contenir son exaspération et fait
signe aux miliciens d’entrer.

Le commissaire aux mots : Vous aller payer pour votre
résistance a notre pays ! (il se tourne vers les miliciens)
Miliciens, saisissez vous de cet homme : 1lui qui fait

1'innocent et me prend pour un idiot, il wva pouvoir golter a
des coups de bétons jusqu’a ce qu'il reconnaisse les faits
suivants : outrage a notre pays la Franquie, utilisation de
mots interdits, appel a la résistance, outrage au commissaire
de la police des mots et a ses dirigeants ! Et qu'il nous
donne les noms des autres résistants ! (Il se retourne vers le
résistant, qui a un sourire ironique aux leévres). Et vous, ne
souriez pas ainsi, insolent ! Espece de malotru, pignouf !
Bachi-bouzouk !

Le résistant : Vous m'insultez monsieur!
Le commissaire aux mots : Hors de ma vue !

Les miliciens emménent le résistant.

On l’entend crier :

Le résistant : Je me nomme « Amour » Monsieur le commissaire.
J’ai pris le nom de mon combat, celui de 1’amour pour notre
langue et sa diversité.



Proceés verbal d’interrogatoire du mot VALSER :

- Allez ! N’y allons pas par
quatre chemins, M. Valser.
Les regles sont simples.
Vous connaissez la musique,
vous devez répondre a mes
questions. Viviane, arrétez
de réver ! Vous entendez *?
Prenez note des déclarations
gui vont suivre. Bien.

Alors M. Valser. Commencons
par le commencement. Quel
est votre vrai nom ? Et
quelles sont vos origines *?

INTERROGATOIRE

- Mais M. le Commissaire, ou
avez-vous fait vos études ? Vous ne consultez Jjamais le
dictionnaire a ce gue je vois.

- Ne faites pas le malin, Valser. Je finirai bien par vous
mettre au pas, moi Je vous préviens. Je vais vous mener a la
baguette ! Viviane, arrétez de sourire. Vous entendez ?

- Bon. Ca va.Laissez tomber. C’est une valse. Je m’'appelle en
réalité Walzen, avec un « Z » et je suis d’origine allemande.
En fait j’ai passé la plus grande partie de ma Jjeunesse a
Vienne. Ah ! Vienne ! Ses frou-frous ! Ses lumieres ! Et ses
parquets cirés !

- Et bien nous y voila, Walzen. Vous voyez. On va finir par
faire un beau couple tous les deux. Alors pourquoi t’'es tu
introduit en France ? T’’étais pas bien la ou tu étais ?

- Mais M. le commissaire, ce n’est pas moi qui suis parti.
C’est vous qui étes venus me chercher. A croire que vous en
aviez assez, vous les francais de danser le Dbranle ou la
bourrée tous les soirs.Car c’est bizarre, enfin pardonnez-moi,
étrange, mais je ne vous vois pas danser le menuet. Vraiment.
A la rigueur le rigodon ou la gavotte voire encore.. Pas
étonnant gque vous m’ayez trainé au bal musette. Moi qui
n"aimais que les souliers vernis et les robes a crinoline..

-Bon Walzen, ca suffit maintenant. Hein ! N’essayez pas de me
faire tourner la téte ! Répondez.. Non mais Viviane, qu’est-ce
gque vous avez a pouffer comme ca tout le temps. C’est agacant,
a la fin. Donc, selon vous M. Valser ou devrais-je dire
Walzen, nous serions venus vous enlever. Auriez vous
1’ obligeance alors de nous dire pourquoi ?

- C’est simple M. le Commissaire, sans doute aviez vous besoin
d’un peu de romantisme, de gréce et d’élégance.Et slrement de
nouveauté. Que voulez-vous gque Jje vous dise..



L& ~— - Monsieur Chic,
vous étes accusé de haute
trahison. La Cour Spéciale
de Justice des Mots présidée
par le Juge Fortepeine vous
a condamné par contumace au
bannissement !!! Et pourtant
on vous retrouve dans 1la
boutique d’un tailleur en

plein sur les Champs
Elysées.

Vous avez une idée de ce qui
peut vous arriver

maintenant °?

- Et bien, je wvais vous le dire moi !

Vous allez subir un terrible supplice.Qui vous fera regretter
a tout jamais d’étre venu chez nous.

On wva vous amputer Monsieur Chic. Oui, vous amputer. D’une
lettre. Et on verra aprés si vous vous sentez toujours aussi
fier. Si vous continuerez comme ca a faire 1’élégant dans les
boutiques ou les bons restaurants.

- Ah ! Ca vous la coupe hein. Vous en restez muet. Vous allez
vous appeler « Chc », Monsieur Chic. Vous ne serez plus
sortable, mon pauvre ami. Vous allez devenir une sorte de
monstre totalement imprononcable.

Allez ! Le bourremot, Monsieur Samson, va se faire un plaisir
de se charger de vous. Il adore ca, amputer des mots. Son
dictionnaire des mots brisés est d’ailleurs particuliérement
chargé en ce moment. Mais il wva vous trouver une petite place
quand méme. Une place de choc. Ah !Ah ! Monsieur Chic. Une
place de choix.



Le NEWS PAS Resistance

PEUR

Le Journal

qui n’a pas peur des mots

EDITORIAL

Un mot c’est une porte qui s’ouvre vers le
monde. Des connaissances qui s offrent a
nous. Si I'on interdit a des mots de vivre
alors que va devenir le monde? Qu’allons
nous devenir? Chacun doit pouvoir
s’exprimer comme il 'entend sans étre
retenu par qui ou quoi que ce soit. Le
langage, la parole, les mots sont nos plus
belles armes pour lutter contre les maux qui
nous entourent. Alors battez-vous contre la
dictature franquiste! Nous vous exhortons
a ne pas vous laisser influencer.
N’abandonnez pas le combat! Nous avons
déja perdu notre patrie, nos coutumes et
nos illusions alors ne perdons pas notre
langage ne perdons pas nos mots.

La Rédaction

DES NOUVELLES de NOTRE AMI
BACHI BOUZOUK

Certaines personnes ne supportent pas le
régime totalitaire de la Franquie. C’est le
cas de «bachi bouzouk». La domination, le
totalitarisme, le bourrage de crane «bachi
bouzouk» ne I'a pas supporté. Un mois
auparavant « bachi bouzouk «a tenté de
fuir vers I’Allemagne, rattrapé par les
autorités, il fut séveérement puni pour avoir
trahi sa patrie. On 'amputa d’une jambe. Il
ne resta alors plus que «bachi» Ne se
reconnaissant vraiment plus dans cette
Franquie injuste et sans pitié il préféra de
nouveau tenter de fuir vers d’autres
horizons. Il choisit alors 'Italie, avec succes.
«Bachi bouzouk» devenu il y a un mois
«bachi» vit aujourd’hui librement sous
I'identité de «baci» en Italie. «Baci»

signifiant «des baisers», on suppose qu’il ne
regrettera pas la douceur de son exil.

METRE REFUSE NOS NOUVEAUX
MAITRES

Que sont les metres? Que signifie les
distances dans linfini de l'univers?
Aujourd’hui nous vivons dans une terrible
dictature. Certains voudront résister, se
battre jusqu’au bout pour le prestige de leur
France perdue. Certains préféreront fuir et
s’exiler. Ceux-ci nous les comprenons.
Faites que pour vous les «metres» ne
solent rien, qu’ils ne représentent rien a vos
yeux. Si vous réussissez a fuir, «metre»

deviendra alors «paitre». Oui, envoyez
paitre la dictature, fuyez la! Envoyez paitre
les dirigeants de la Franquie!

TRISTE EPOQUE!

Ce lundi 1 mai 2023, a ’occasion de la Féte
Nationale du Labeur les rues de Paris ont
témoigné de la rage d’une grande partie de
lactuelle population franquiste qui a défilé
jusqu’a la statue de Jeanne d’Arc pour
exiger 'expulsion hors de nos frontieres du
mot «amour» et réclamer qu’on jette au
feu les livres des poétes ainsi que les romans
supposés amollir nos malheureux
concitoyens!

Francais ! Réveillez-vous !
La béte immonde est de retour !



journal d’un RESISTANT

(extraits)

Année 2023.

>20/01.

Cette aprés-midi a été la plus heureuse de mon existence ! J’ai demandé la main de
Julia, mon amour de toujours. Et elle a accepté. La cérémonie est fixée au mois de mai.

>21/01.

«Jaurais été soldat si je n’étais poete »

La détresse a supplanté le bonheur
Et je ne sens plus qu’un grand vide dans mon cceur...
Julia, mon seul amour, ma dulcinée,
Ma chére et tendre m’a été arrachée. ..

Oui, ma douce fut surprise et dénoncée
Pour avoir innocemment transgressé
Cet interdit récemment instauré —
Dire '« AMOUR », étranger a leurs pensées.

Vous avez ruiné mon ame endeuillée
Et me forcez, bourreaux, a me cacher,
Ma plume clandestine au combat consacrée.

La ou j’irai, ’AMOUR sera clamé,
Les mots entravés seront libérés,
Brillants ennemis de votre stupidité.

>30/01.

Ma maison, a proprement parler, n’est pas le lieu que je fréquente le plus assidiment.
Ainsi, depuis ma « retraite », je loge dans un complexe souterrain qui date de 1’époque
romaine. C’est ici que le mouvement résistant des passe-partout est né.

Nous comptons dans nos rangs le fameux nain du méme nom, qui a échappé a la
milice. Récemment nous a rejoints le millionnaire turc, Mr Bachi-bouzouk, bijoutier. Les plus
grands écrivains officieux de notre ex-beau pays sont aussi entrés dans la lutte.

Nous avons décidé trés rapidement de divers plans d’action. Tout d’abord, tous les
écrivains résistants dont je fais partie s’attelent a 1’écriture de livres « aux normes » ; du
moins en apparence !

Toujours aucune nouvelle de Julia.



>05/02.

Le nombre des passe-partout, amoureux de notre belle langue métissée et défenseurs
de la liberté de la plume, ne cesse d’augmenter. Les murs de la ville se couvrent des mots
interdits. Les autorités s’affolent, courent de rue en rue sans trouver ces clowns qui sément
ainsi le désordre dans leur « si belle et respectable Franquie ».

Nos livres, qui proposent une banale glorification de notre cher président Grumot, sont
truffés de références aux mots qu’ils redoutent tant ! Dans les rues, on voit les platanes
remplacés par des abricotiers (notre escadron de pépiniéristes a réussi le tour de force de
planter 50 abricotiers la nuit derniére !). Ce matin, les enseignes de tous les magasins du
boulevard Grumot arboraient le mot « bijouterie ».

L’état-major de la rébellion accueille des centaines de militants : des clowns, des
journalistes, des interprétes, d’anciens ambassadeurs, des émigrés et surtout des amoureux des
mots, qui viennent sans cesse consolider le mouvement. Bientot, ce sera ’heure de la grande
attaque !

>20/02.

Il y a une semaine environ, notre bataillon de cuisini¢res, révoltées contre
I’interdiction de ne pouvoir mijoter ni couscous, ni abricots, a concocté un plan savoureux.
C’est ainsi que les miliciens ont ¢été mystérieusement foudroyés par des probléemes
intestinaux.

Ce répit nous a permis de préparer I'ultime assaut : des informaticiens, ralliés a notre
cause, ont créé un virus affichant les « traitres mots », comme les appelle leur Ministre des
Maux, Mme Anne Alpha Béte. Notre gangréne informatique frappera le pays demain,
paralysant les autorités et commencant, espérons-le, a ouvrir les yeux de tous nos
concitoyens...

>27/02.

La République Démocratique Sociale Nationale Indépendante de Franquie a condamné
« les actes immoralement perpétrés contre 1’ordre du beau pays ». Les forces nationales ont
pour ordre de commencer la traque...Je dois me montrer le plus discret possible. Et Julia qui
reste introuvable. ..

>28/02.

Nous avons appris la capture d’un clown et avons donc organisé la fuite des
résistants. ..

Le soir tombe et je suis seul dans les dédales humides ou déboulent des flots de
miliciens enragés. Je vais cacher ce journal a I’intérieur d’un mur. Si quelqu’un le trouve un
jour, qu’il comprenne que les mots sont un trésor. La diversité de notre langue était notre
richesse. En égarer une seule piéce est une immense perte !

A Julia, mon AMOUR.



Ce travail a été réalisé par les éléves volontaires de
quatre classes du lycée Edouard-Branly de Boulogne-
sur-Mer, lycée scientifique & technologique, a partir
d’une proposition de 'un de leurs professeurs de lettres
reprise par deux de ses collegues.

Le projet a été monté de facon a ce qu’il donne aux
¢leves participant la plus grande liberté d’expression et
d’intervention tout en maintenant a ’ensemble un
minimum de cohérence.

Il a été mené dans le courant du mois de janvier 2007 a
I'intérieur des heures de modules pour les éleves des
trois classes de secondes qui ont participé et en dehors
des heures de classe pour les éléves de premiéres.

Ce livret ne reprend qu’une partie des documents
¢laborés par les éleves et ne constitue qu’une étape du
travail prévu.

On y a joint le diaporama réalisé par deux éléves qui ont
choisi ce mode d’expression.
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2, rue de la Porte-Gayole, BP 779, 62321 Boulogne-sur-Mer Cedex
Tél. 03 21 99 68 00
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